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Delar sökes (NOS, nya eller i mycket fint skick) Parts wanted (NOS, new or in very good condition) Pièces voulu (NOS, neufs ou en très bon état)

Hydraulikdelar Hydraulic parts Pièces hydraulic
>> No. Quant. Beskrivning Description Désignation Note.

DS 393-02c 1 Hydraultank Reservoir complete for pump supply Réservoir complet dálimentation de pompe >> jul. 1960
D 435-146 1 Hydraulrör Feed pipe front suspension right hand Tube d'alimentation de suspension AV droite 4,5mm tube

Detaljer Details Détails
>> No. Quant. Beskrivning Description Désignation Note.

D 232-03 1 Kylarlock Radiator lid Couvercle de radiateur
D 643-68 1 Metallram runt luftutsläpp vid passagerarfötter. Oval embillishing frame for lower heating duct, right hand Encadrement ovale de finition de conduit dechauffage inférieur, côte droit
D 652-92 1 Glas till klocka Transparent finisher for clock Applique transparente de la montre 31,5mm
D 854-4 2 Chevron baklucka, guld (gamla typen) Chevron for boot door Chevron de porte
D 861-24 2 Dörrhandtag interiör, krom, korta låsknappen - V Handle interior for left hand door Poignée intér. de porte gauche Chrome
D 861-24a 2 Dörrhandtag interiör, krom, korta låsknappen - H Handle interior for right hand door Poignée intér. de porte droite Chrome
D 861-76 1 Dörrhandtag exteriör, krom - V Handle Exterior for left hand door Poignée intér. de porte AV er AR gauche Chrome
D 861-76b 1 Dörrhandtag exteriör, krom - H Handle Exterior for right hand door Poignée intér. de porte AV er AR droite Chrome

DS 961-4a 1 Fönsterruta i förardörren Window for the left front door Fenêtre de la porte avant gauche
x 1 Original verktygsväska med verktyg Original tool-bag with tools Trousse a outils d'origine

Avgasdelar Exhaust parts Pièces d'échappement
>> No. Quant. Beskrivning Description Désignation Note.

DM 182-3b 1 Avgasrör Exhaust pipe Tube de sortie d'échappement
DM 183-0 1 Ljuddämpare Exhaust silencer Pot déchappement

Textilier Textiles Textiles
>> No. Quant. Beskrivning Description Désignation Note.

D 981-1a 1 Golvmatta fram Front carpet Tapis AV >> jul. 1960
D 981-2a 1 Golvmatta bak Rear carpet Tapis AR >> jul. 1960

DS 982-64 1 Ljuddämpningsmatta på motorhuvens undersida Central sound deadening lining under bonnet Garniture d'insonorisation centrale de capot 650 x 700mm
D 987-1 1 Klädsel hatthylla Lining for rear shelf Garniture de tablette AR >> sep. 1962
D 988-1 1 Flockad gummilist kring innertak, grå Rubber finishing strip inner roof (grey) Caoutchouc de finision interieur de pavillion (gris) L. 3,85m

DS 988-2b 1 Takklädsel grå Packing for sound deadning with roof cloth, grey Garniture d'insonorisation avec drap de pavillion, gris
x 1 Fästklips för matta kring pedaler (svart) Attachment clip for the carpet under the pedals (black) Fixation de la moquette sous les pédales (Noir)

Gummidelar Rubber parts Cautshouc
>> No. Quant. Beskrivning Description Désignation Note.

DS 174-7 1 Bränsleslang mellan pump och förgasare Rubber tube between fuel pump and carborator Flexible caoutchouc entre pompe et carburateur 320mm
D 314-101 1 Hydraulslang mellan backventil och hydrauldon Flexible connecting pipe between gear selector and non return valve Tube souple de liaision entre faisceau sur blochydraulique et clapet de tarage int.7mm L. 110mm
D 314-103 1 Hydraulslang mellan lågtryckspump och hydrauldon Flexible feed pipe between low pressure pump and gear selector Tube souple d'aspiration entre faisceau de pompe d'embrayage et bloc hydraulic int.7mm L. 360mm

DS 454-117 1 Gummiknopp P-broms Rubber cap for knob operating break release Garniture caoutchouc de buton de commande d'everrouillage int. diam. 16mm
DS 564-54 1 Gummitätning vindrutespolarmunstycke Rubber joint for windscreen washer nozzle Joint cautchouc de gileur (lave-glace)

D 643-80 1 Gummiband fasthållning ventilationskanal Rubber tensioning strap securing air ducts Tandeur caoutchouc de fixation desconduis dáir 500mm
803.630 1 Gummigenomföring tankrör vid lock Rubber collar for filler tube Collerette de tubulure de remplisage 34x84x15mm

D 453-97 1 Gummi till bromspedal Rubber for break pedal
D 232-96 2 Gummidistans under kylaren Rubber pad under radiator bracket Plaquette caoutchouc sous patte du radiateur 60x35x16mm
D 434-65 2 Gummiring infästn. gummibälg fjäderdon bak Protective ring under clip tightening rubber dust cover on cylinder Bague de protection sous collier de serrage pare-poussière de cylindre susp. AR
D 435-149 2 Dammskydd höjdreglage Sealing sleeve on adjustable control rod Manchon cautchouc d'étanchéité de tige réglablede commande 6x36x60mm
D 853-81 2 Gummilist framkant bakskärmar Rubber forming seal between rear wing and rear door Cautchouc de recouvrement entre aile et port AR 690mm
D 961-19 2 Fönsterlist inre framdörr Sealing strip, inner, for front door glass Garniture d'étanchéité intérieur de glace de porte AV 743mm
D 961-19a 2 Fönsterlist inre bakdörr Sealing strip, inner, for rear door glass Garniture d'étanchéité intérieur de glace de porte AR 799mm
D 232-82 2 Distans under kylare Packning for radiator Cale de réglage de radiateur 1mm
D 232-82a 2 Distans under kylare Packning for radiator Cale de réglage de radiateur 2mm
D 434-63 4 Gummiring infästn. dammask ände fjäderdon Protective ring under clip tightening rubber dust cover on cylinder Bague de protection sous collier de serrage pare-poussière de cylindre susp. AR
D 437-1 4 Genomslagsgummi hjulupphängning bak Rebound buffer (rubber) Rear suspension Buté de débattement (caoutchouc) Essieu AR 48,5 x 35mm
D 961-80 8 Rund gummiplugg i hål för justering av fönsterskenor i dörr Round rubber plug for upper hole for adjusting window channel in door Bouchon rond de trou infér. de réglage de guide glace, portes 42mm
D 961-95 8 Oval gummiplugg i hål för justering av fönsterskenor i dörr Oval rubber plug for upper hole for adjusting window channel in door Bouchon ovale de trou supér. de réglage de guide glace, portes 40mm

Skruvar etc. Screws etc. Vis etc.
>> No. Quant. Beskrivning Description Désignation Note.

1352 2 Bricka för infästning av stötfångare bak Washer for locking fixed support on bumpers Rondelle de blocage du support fixe pare-chocs 20,5x30x1,5mm
124-S 30 2 Skruv till servicelucka framskärm Screw securing closing plate on front wing Vis de fixation de plaque de fermeture sur aile AV 5x12,5mm
125-S 2 Skruv till aluminiumpanel C-stolpe Screw securing quarter panel Vis de fixation de paneau de custode TR 5x15mm
2.312-S 5 Bricka till skruv till servicelucka framskärm Washer, plain, for screw closing plate on wing Rondelle plate des vis de fixation deplaque de fermeture sur aile AV 5,5x9mm
2.334-S 5 Låsbricka till skruv till servicelucka framskärm Washer, shake proof, for screw closing plate on wing Rondelle erantée des vis de fixation deplaque de fermeture sur aile AV 5,2x9,4mm
2.499-S 7 Skruv till skyddsplåt i nederkant på dörr Screw securing strip for bottom of door Vis de fixation de plaque inférieure de la porte P.K. 3,5x9,5mm
2.668-s 2 Skruv blinkerstrumpet (+fäste strömbrytare baklucka) Screw securing centre and rear plate (+ rear boot switch) Vis de fixation de plaque arrière 3,5x10mm
2.741-s 1 Skruv till stänkskyddsfäste bakskärm (plåtskruv) Screw (round head) securing wing tie rod Vis TR de fixation de tirant dáile 4,85x9,5mm

D 451-55 1 Gummi t. fjäderpinne fasthållning skyddskåpa frambromsar Rubber sleeve for for protecting spring reaining cover over front break Gaine caouchouc de protection du ressot de maintien… freinage AV ø3mm
D 451-79 1 Fjäderpinne fasthållning skyddskåpa frambromsar Protecting spring reaining cover over front break Ressot de maintien de carter de protection freinage AV

619.754 2 Fästen för kromlist i takets bakkant Clip securing rear finish strip for roof Agrafe de fixation de bordure de finition AR de pavillion
619.779 2 Låsfjäder till sprint i dörrstopp Spring clip securing pivot in door check strap Épingle dárrêt d'axe dárticulation
624.001 4 Fästbricka för chevroner Washer flexible for securing chevrons on boot door Rondelle elastique de fixation de chevron sur porte int. 4mm

D 825-92 4 Skruv till dörrstopp i tröskel (kullerförsänkt) Screw for door check strap (raised head counter sunk) Vis de triant de port 7x20 Chrome
D 842-67 2 Bricka till sprint i dörrstopp Washer for door check strap Rondelle de biellette de trinant de porte 7,5x15x3mm

x 5 Skruv till hadskfack Screw for glove compartment Vis de boîte a gantes Chrome
x 5 Bricka till hadskfack Washer for glove compartment Rondelle de boîte a gantes Chrome
x 1 Bricka till lucka över bränsletank Washer for cover for access to petrol tank Rondelle de trappe d'accèss auréservoir d'essence
x 2 Bult till lucka över bränsletank Bolt for cover for access to petrol tank Vis de trappe d'accèss auréservoir d'essence
x 2 Skruv till kromlist under störfongare fram Screw for front chrome strip under bumper Vis de bande chrome en vertu de pare-chocs 
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